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CXiaHOYKpaTHChKUI HalllOHABHUH yHIBepcuTeT iMeHi Bonmonnmupa Jlans

T'neokoea O. I.

CxinHoykpalHChKMI HalliOHANBbHUI yHIBepcHuTeT iMeHi Bomogumupa Jlans

CHEIU®IKA NEPEKJAALY AHINIIACBKOI'O SMS-CJIEHTY

YKPAIHCBKOIO MOBOIO

Cmamms npucesuena ananizy nepekiady aueniiicokoeo SMS-cieney ma yKpaincoky mogy, uo
€ aKmyanbHuM 3a80anHaM Yy 000y enobanizayii yugposoi xomynikayii. Aemopu 0emaibHo O0CIi-
Oorcyroms  cneyuixy yiel nexcuynoi kameeopii, 30KpemMa 0coOnUB0Cmi CKOpOueHb, abpesiamyp
ma HehOPMATLHUX BUPA3IB, SKI AKMUGHO BUKOPUCTIOBYIOMbCA 8 THMeEPHem-KomMyHiKayii. Posensinymo
KAI0Y08I cmpamezii ma memoou nepekiady, ceped AKUX NOuyK (YHKYIOHATbHUX aHATI02I8, KATbK)-
BAHHS, MPAHCIMEPAYisl, ONUCOBULL NEPEeKAAl | CMBOPEHHs HeON02i3MI8.

Ocobnusa ygaea npudiniemuvcs npooremam 8i0CymHoCmi NPIMUX eKeiéaienmia y Mo6i nepexiady
ma HeoOXiOHOCHI 30epedcents CIMULICMUYHUX T eMOYIUHUX XAPAKMePUCIUK OPUSTHATIbHUX MEKCMIE.
Jocniooicenns demoncmpye ckiaouicms pobomu 3 6A2amMoOIHAYHUMU GUPAZAMU, KVILINYPHO Cheyu-
Giunumu idiomamu ma epagiuHuMU eremMeHmamu, MaKkumu K emoo3i uu cneyugpiune gopmamy-
sanns mexcmy. Y cmammi niokpeciroemocs, uwjo nepexiad SMS-cneney sumaeae 6io nepexniaoaia He
Juule AiHe8iCMU4HoI KoMnemeHyii, aie i 21ub0K020 PO3YMIHHA KYIbIMYPHO20 KOHMEKCHY, MON00IdHC-
HUX MeHOeHYill ma 0coonusocmelt Yyuhposoco cepedosuuyd.

Aemopu ananizyroms adanmayiro aHeIOMOBHO20 CleH2y 00 VKPAIHCbKOI Mo8u, 30Kpema yepe3
CMBOPEHHsl HOBUX CIi8, 83AEMOOII0 3 THIMUMU MOBAMU MA 30epedcenHs IHHOBAYIUHOCI MeKCmIE.
Taxoorc 062080pIOEMbCA POIL KOMNEHCAYiT, KOMU HEMONCIUBO 8i0MEOPUMU 6Ci ACNEKMU OPULTHATb-
H020 6uc108y. OKPeMO HA2ONOWEHO HA BANCIUBOCHT MOYHOCE NepeKkaady O 30epedtcents iHgop-
MamueHoCcmi NOGIOOMLEHHs Ma 1020 3P03YMIIOCHI 015 YLNb0o80i ayOumopii.

Jlocrioocenns niokpecnioe 3navents nepexiady yupposozo cieney siKk Yacmunu MiscKyIbmypHOT

KOMYHIKayii, wo ¢popmye HO8I nioxoou 00 po36umKy Moe i inmepayii cy4acHux Qopm J1eKcuxu 6 nepe-

K1a003Hascmeo. Cmammisi € KOPUCHOI OJisl (haxisyis 3 nepexnady, JiHesicmis i O0CIIOHUKIE Yu@dpoeoi

KOMYHIKAYil, npOROHYIOHU NPAKMUYHI peKomeHOayii 0Jist pooomu 3 HOGUMU (opmMamu MOBU.
Kniouogi cnoea: monooiscnuil ciene, nepexiao, aHeniicoka Mo8d, YKPAiHCbKa MO8a, iHmepHem-
KOMYHIKAYIsl, NeKCUKa, KYIbmypHa aoanmayis, CmMuiicimuka, mMenmoou nepexiady, MIidCKyIbmypHd

KOMYHIKAYIA.

IMocTanoBka mpo6JjeMHu. Y CTaTTi MOPYITYETHCS
mpobnemMa TIepekiaxy aHDmicbkoro SMS-ciieHry
YKpaiHCBKOIO MOBOIO, IO € aKTyaJbHUM 3aBIaHHSIM
y KOHTEKCTi Tiobamizauii nudpoBoi KoMyHikalii Ta
iHTerpanii HOBUX MOBHUX ()OPM y CydacHy MOBHY
npaktuky. CydacHi 1u(poBi TEXHOIOTIi, 30KpeMa
MOOUTBHHIA 3B'SI30K, CIIPUSIOTh BUHUKHECHHIO HOBHX
JIEKCUYHUX OJMHUIlb, IO MAOTh CBOi crerudivHi
0COOJIMBOCTI, CKOPOUEHHS Ta abpeBiaTypHu, KOTpi He
3aBKIM MalOTh NPsIMi EKBIBaJICHTH B YKpaiHCHKIH
MoBi. Lle ycknamHioe mporec mepekiaay Ta BHMa-
ra€e po3poOKH ePEKTUBHUX METOIIB IS 30epeIKCHHS
3HAYCHHS, EMOIIHHOro 3a0apBIICHHS Ta CTHIICTHY-
HUX 0coONMMBOCTEH opuriHaimy. 3okpema, mpoliema
noJjisirae y HeoOXiTHOCTI ajanTauii Takux BUPa3iB 10
KYJIBTYPHHUX 1 MOBHUX OCOONHMBOCTEH YKpaiHCHKOTO
KOHTEKCTY, a TaKOX y 30epexeHH] iHHOpMaTHBHOCTI

Ta JOCTYITHOCTI TOBIAOMJIGHb IS KOPHCTYBadiB.
Bu3HayeHHs ONTUMANBHUX MiIXOIB JIO MEPEKIay,
TaKMX SIK KaJIbKyBaHHs, TPaHCIITEpallisi Yd CTBO-
PCHHSI HOBUX MOBHHX ()OPM, CTAE BAYKIIMBUM 3aBJIaH-
HSIM JJIS JTIHTBICTIB 1 TIepeKyIaaadiB, Mo 3aiMarOThCS
nepexyaaoM UG poBoi KOMyHIKAITii.

AHai3 OCTaHHIX AociailKeHb i myOJuikamii.
CorianpHi JiaJIeKTH CTalOTh TMPEAMETOM BUBYCHHS
0aratbox JOCHIAHHUKIB K BiTum3HsaHux: O. [1a3osa,
B. Hopna, A. Aunpycsk, I1. I'pabosuii, JI. Jlucak,
O. Crapoga, 1. Huxomnis, O. Pomanosa, JI.CtaBuibka
Ta iH., Tak 1 iHO3eMHHUX M. Amamc, E. Ilarpumk,
E. Mariemno, /Ix. Koneman, ['ab ['apeBoii Ta iH.

IMocTanoBKka 3aBaaHHsI. MeTOI0 CTATTI € T0CITI-
JOKCHHST OCOOJMMBOCTEH MepeKiany aHDIiiChKOro
SMS-cnenry Ha ykpaiHCbKy MOBY, 30KpemMa BHSB-
JICHHS OCHOBHHX TPYIHOIIIB, SKi BHHUKAIOTH ITiJT
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yac TaKoro Mepekiangy, a TakoK aHalli3 CTparerii
1 METOAIB, IO 3aCTOCOBYIOTHCS IUIA 3a0e3MedeHHs
aJICKBaTHOCTI Ta TOYHOCTI Tepeaayvi 3Micty. Peaiza-
Iis1 TIOCTABJICHOT METH TIepe0auac BUKOHAHHS TaKHUX
3aBJlaHb, SIK: BU3HAUYUTH OCHOBHI TPYIHOUIl 3 SKUMH
CTHKAETHCA TEPEKIIaaad, pO3IISTHY TH BIUIUB KYJIBTYp-
HUX, FPaMaTHYHUX Ta COLIaJbHUX ACIEKTiB Ha Mpo-
Hec Mepekiany, 3alpoloOHYyBaTH PEKOMEHAALl s
nepeKiIagadiB y KOHTEKCTI Cy4acHOi MUPPOBOT KOMY-
Hikarii.

Buknaag ocHoBHoro marepiany. Bpaxaemo 3a
noTpiOHE PO3MOYaTH Halle JOCHIIKEHHS 3 PO3IIISLY
OCHOBHHUX CIIOCO0OIB Ta mpuiioMiB nepeknamxy SMS-
CJICHTY, aJiKe Tepexian SMS-clieHry € omHuM 3 Haii-
CKJIQJIHIIIMX AaCIEKTIB MEePeKIaaaibkol MisIbHOCTI.
Ileit mporec BUMarae He JIAIIE TIMOOKOTO 3HAHHS
MOBH OpHUTiHANIy Ta MOBH Iepekiamy, aie i posy-
MiHHSI KYJIBTYPHOT'O KOHTEKCTY, Cy4aCHUX TEHJACHIIIH
Yy MOJIOADKHOMY CEpeloBHILI Ta crenudiku nudpo-
BO1 koMyHikarlii. Jlist ajgexBarHoro nepexiany SMS-
CIIEHTY TIepeKJafadyi 3acTOCOBYIOTh PI3HOMaHITHI
crocoOu Ta NPUHOMH, L0 103BOJISIIOTH MAKCUMAJIBHO
TOYHO TepeaTd 3MICT 1 CTHJIICTHYHE 3a0apBICHHS
OPHUTIHAILHOTO TIOB1IOMJICHHS.

HAJII3YyIOYM [PUHOMH TEpeKiaay MU AIAIUIH
BHUCHOBKY IIPO T€ III0 OCHOBHUMH CIIOCO0aMHU BBaXKa-
FOTBCS : TIONMIYK (PYHKITIOHAEHOTO aHajora, TPaHCIi-
Teparis abo TPaHCKPHIIIis, KaTbKyBaHHS, OMUCOBHIA
MepeKsa, KOMIICHCAIlisd, aJlanTailis, TeHepai3allis
Ta KOHKpETH3allisi, BUKOPUCTAHHS EMOTHKOHIB Ta
CMailJliB, CTBOPEHHS HEOJIOTi3MIB, KOHTEKCTyaJIbHA
3aMiHa, poHeTHYHA iMiTalis, QyHKIIOHaIbHA 3aMiHa,
OTYIIEHHS, KOMOIHOBaHWH MepeKIIaj, BAKOPUCTAHHS
CJIGHTOBHMX CJIOBHHKIB Ta OHJIalfH-pecypciB, Ipo-
Oonemu mepexiany SMS-ckopodyeHb Ta adpesiaryp,
ocobnmBoCTI aganTtauii SMS-cneHry 10 ykpaiHChKOi
MOBH, Tiepeaaya rinepoos ta nepebinpmens B SMS-
CJIEHTY, TIepeKJIajl eMOIiifHO 3abapBiieHuX adpeBiaTyp
Ta aKpOHIMIB, TIEPEKIal MEMIB Ta IHTEpHET-()OJTb-
KJIOpY, po00Ta 3 HEHOPMATHBHOIO JIGKCHKOIO Ta eB(he-
Mi3MaMH, nepekiaj rpadiuHux eneMeHTiB y SMS,
nepekiaj (paseonorizmiB Ta igiom, podora 3 rpajaa-
LIEI0 EMOILIIHN.

PosrstHeMo X O1bII JeTaIbHO:

[Momryk pyakmionansHOTO aHagora OIuH i3 OCHO-
BHUX CrOco0iB mepeknanxy SMS-cieHry — mormryk
(YHKIIIOHAIEHOTO aHaiora B MOBI mepekianmy. Llei
MeTon mnepeadadac 3HAXOMKCHHS BHpa3sy B MOBI
nepeKiIay, sKuii BAKOHYE Ty 5K (YHKIIIO Ta Ma€ Take
K CTHIICTUYHE 3a0apBICHHS, IO W OpPHUTIHATHLHUIN
cieHroBuit Bupa3. Hampuxmanm, ammmiiiceke «LOL»
(laughing out loud) MmoxHa mepexTacTi YKpaiHChKUM
«perouy». IlepeBara mboro MeToy HOJIATAE B TOMY,
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IO BiH JO3BOJISIE 30CperTH TparMaTuuyHUil eQexT
OpHUTIHAJILHOTO TIOBiAOMJICHHS, 30epiraroun Hedop-
MaJBHICTh Ta €MOIIiifHE 3a0apBICHHS.

2. TpancmiTepartlis a00 TPaHCKPHITITis

[Hmmii cnocié — ue Tpancaitepauis abo TpaH-
CKpHIIIiSl, KON a0peBiaTypu Ta aKpOHIMH, IO He
MaroTh MNPSIMUX aHAJIOTIB, TEPEJAOThCS IIISIXOM
OyKBaJIBHOTO TICpEHECEHHS CHMBOJIB. Hampukiran,
anTmilickke «ASAP» (as soon as possible) moxxe OyTu
nepenano sk «ACAID» [6, c. 7]. Leit criocid no3Bo-
Jsie 30eperTy JIAKOHIUHICTh OpUTiHANY, X04a 1 MOXKe
noTpedyBaTH J0aTKOBOTO MOSICHEHHS IS YWTadYiB,
HE3HANOMUX 3 aHTITIHCHKUM CIICHTOM.

3. KanbkyBanHs

KanbkyBanHs miependadae OyKBaJdbHHUMA TTEpPEKIa
CKJIaJJOBUX YacTHUH CIIEHIOBOro BHpasy. Hampukian,
«brb» (be right back) moxxe OyTu mepekiageHO SK
«ckopo Oyny». KanmbkyBaHHS KOpHCHE JJIsi HOBHX
CJICHTOBHX BHpa3iB, ajie MOXe MPHU3BECTH JIO CTBO-
pEeHHSI HEe3po3yMinnx abo HEmpUpOAHHX BHpPa3iB
Yy MOBI TIepeKIay.

4. OnucoBuii epexIIan

Konu HEMOXNIHMBO 3HAWTH OPSIMUI aHAJIOT, 3aCTO-
COBYEThCS onucoBuil nepeknaa. Hanpukinan, « TBH»
(to be honest) Moxe OyTH TEpEKIIAIEHO SK «SIKIIO
yecHO» abo0 «yecHO kaxydw». Lleit meton mo3Bossie
TOYHO TepelaTH 3MICT, aje 4acTo Bele O BTpaTH
JIAKOHIYHOCTI, XapakrepHoi st SMS-komyHikarii.

5. Komnencarist

Kommnencartist 703BoJIsI€ BIATBOPUTH BTPAYCHI eJie-
MEHTH OpWTiHAy B IHIIOMY MicIli TekcTy. Hampu-
KJIa1, SIKII0 HEMOXKITUBO TEpelaTH TPy CIIiB y TEB-
HOMY KOHTEKCTI, IepeKIafiad MO>Ke KOMIICHCYBATH 1€
IHIIMM MiclieM a00 3aco0amu, He BTpayarouy 3aralib-
Horo edekry. Lleli MeTon BaKITUBUI 1715 30€pEIKEHHS
CTHJTICTHYHO1 (PYHKITIT, HABITH SIKIIO NESKI eICMEHTH
CJIGHTY HE MOXKYTh OyTH TIepeniaHi 6e31mocepeHpo.

6. Amanrars

Apanrarnis — 1ie 3aMiHa peaii BUXiJTHOI MOBH Ha
peaitito MOBH mepekiiaay. Hanpukiaza, amepukancbke
cinoBo «bucks» (momapu) mMoxke OyTH TepeKsaaeHe
YKpaiHCEKUM «Oakcuy. Lleit MeTom mo3Bostsie 3poouTtn
TEKCT 3pO3yMLTUM IS IIUTBOBOT ayIuTOPii, aje Moxe
MIPHU3BECTH JI0 BTPATH MEBHUX KYIBTYPHUX KOHOTAITIH
[2, c. 45].

7. l'enepanizatiisi Ta KOHKpETU3AIis

T'enepamizariis 1 KOHKpETH3allisi JO3BOJSIOTH
3MIHIOBaTH pPiBeHb a0OCTpakilii CICHTOBHX BHpA3iB.
Hanpuknan, cnoBo «ride» mMoxke OyTH TmepekiafeHo
AK «Tayka», OUIbII KOHKpeTHUH TepMmiH. Lli metonu
JIOTIOMAraroTh aJanTyBaTh CICHTOBI BUPa3H JO KOH-
TEKCTY 1 KyJIBTYPHHUX 0COOJIMBOCTEH, aie Tpeda 30epi-
rary 6amaHc MIXK TOYHICTIO 1 crienu(igHICTIO.
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8. BukopucTtanHs eMOTHKOHIB Ta CMaiIIiB

Jlns mepenadi  eMOIIHHOTO 3a0apBIICHHS TOBIIO-
MJICHb TIEPEKJIA/Iadi YaCTO BUKOPHCTOBYIOTh EMOTHKOHH
Ta CMaiuik, SIKi € HeBII'€MHOI0 YaCTHHOIO HU(POBOL
xoMmyHikarii. Hampuximan, «I'm so happy:)» mepekia-
nmaeThes K «S Takmit macmuBwid:)» [1, ¢. 57]. Onnak,
KYJIBTYpHI Bi]MIHHOCTI B iHTepIIperalii eMOTHUKOHIB
MOKYTh CTBOPIOBATH CKJIAIHOILI JJIsI TIEpeKIIaaya.

9. CTBOpEHHSI HEOJIOTI3MIB

SIk110 B MOBI TIEpeKITa Ty HEMa€e eKBiBaJICHTY CIICH-
TOBOTO BHPa3y, MEpeKIazad MOXe CTBOPUTH HEOJO-
rism. Hampukman, cnoBo «selfiey ysiiinuio B ykpa-
THCBKY MOBY SIK HOBE CJOBO, 3aBASKH MEpEKIajy.
CTBOpEHHST HEOJIOTI3MIB J103BOJISIE 30eperTH iHHOBA-
[iHICTH OpUTiHAITY, OTHAK BRXKIIMBO, 1100 HOBI CJIOBA
Oynr 3pO3yMIUTUMU TS IITHOBOT ayIUTOPIi.

10. KonTekcryanpHa 3amMmiHa

KoHTekcTyanbHa 3amiHa 3aCTOCOBYETHCS ISt
BUPA3iB, 10 HE MAIOTh TOYHOTO BiJMOBIJHUKA y MOBI
nepeknany. Hampuxiiaz, «It's raining cats and dogs»
MOXke OyTH TepeKia/leHO K «UIE sK 3 Bigpa». Lle
JTO3BOJISIE 30€PETTH 3aralbHAN ¢(eKT BUpa3y, anamnTy-
104U HOT0 70 KYJIBTypHHUX OCOOIMBOCTEH.

11. ®oneTnuna imiTaris

®doHeTnyHa imiTalis mependavae  CTBOPEHHS
HOBOTO BHpa3zy, IO 3BYyYUTHb CXOXKE Ha OpHIIHAI.
Hanpuknan, «bling-bling» (sickpaBi mpukpacu) Moxe
OyTH TiepexsiafieHo K «omuch-Ommck» [7, c. 133].
Lle#t MeTon mo3BOJsiE 30eperT 3ByKOBY OOpa3HICTh
BUPAa3y, X04a BaXIIMBO, 11100 BiH OyB 3p03yMiHil 11s
LTBOBOT ayIUTOPIi.

12. ®yHKIiOHANBHA 3aMiHa

OyHKITIOHATRHA 3aMiHa TIOJSITAE Y BHUKOPHC-
TaHHI BUPA3Y, SIKUI BUKOHYE TaKy K (YHKIIIFO B MOBI
nepeKaay, o i opuriHanepHui Bupas. Hanpuknan,
anrmiiiceke «Ouch!» MokHa mnepeknacTu yKpaiH-
cekuM «Oiily. Ileit meTon qomomarae 30epertu mpar-
MaTUYHUH e(eKT BUpa3y, X0ua BaXIIMBO BPAXOBYBaTH
MOKJTUBI BIIMIHHOCTI B eMOIliifHOMY 3a0apBicHHI
[3,c. 108].

13. Onymenss

Inoni mepeknazad MoKe OIMYCTUTH TIEBHI elie-
MEHTHU CJICHTY, SIKIIO iX TMepeKaJ MOXKe MPU3BECTH
JI0 HETIOPO3yMiHb a00 He Ma€ 3HAYYI0T0 CMUCIOBOTO
HaBaHTakeHHs. [Ipore BaxIMBO, OO ONMYyILEHHS He
BIUIMBAJIO HA 3arajbHuil e()eKT MOB1IOMIICHHS.

14. KombiHOBaHU nepekian

Jlnst mocsiTHEHHsT HaMOLIbII aJeKBATHOTO Iepe-
KJIaJy 4YacTO 3aCTOCOBYETbCS KOMOIHAI[S Pi3HUX
METOIiB, HAIIPUKJIAA, TPAHCIITEpaIlis 3 MOSICHECHHIM
abo KalbKyBaHHS 3 eneMeHTaMmu ananrtamii. Taxwuit
MiIXig TO3BOJSIE JOCATTA TOYHOCTI M CTHIIICTHYHOL
BiJIIIOBIIHOCT1 OpUTiHAITY.

15. BukopucTaHHs CJICHTOBHX CJIOBHUKIB Ta
OHJIAWH-PECYpCiB

[lepexiamadi 4YacTo BHKOPHCTOBYIOTH CIEIIiali-
30BaHi CJICHTOBi CIIOBHHKHM Ta OHJAaWH-PECYpCH IS
MONIYKY aKTyaJIbHUX 3HAYeHb Ta KOHTEKCTiB BUKOPHC-
TaHHS CJICHTOBUX BHPa3iB, Takux sk Urban Dictionary.
OjHaK BaXJIMBO KPHUTUYHO OLIHIOBaTH iH(OpMa-
IIif0 3 TaKUX JDKEPes 1 TepeBipsITH 1i TOCTOBIPHICTS,
OCKIJIBKH CJICHT 3MiHIO€TBCSI TOCUTD ILIBUJIKO.

16. Ilpobnemu mnepeknanxy SMS-ckopodeHb Ta
abpesiaryp

Iepexnany  SMS-ckopoueHbr Ta  abpeBiaryp
€ OJIHIE€I0 3 HAWCKIIAAHIIIMX 3134 y chepi nepekaaay
ndporoi koMyHikaiii. OTHIEI0 3 OCHOBHHUX MPOOIEM
€ Oararo3HayHIiCTh ckopoueHb. Hampuximan, «LOL»
Moke o3Ha4atH sk «laughing out loud» (romocHo cMi-
tocs), Tak 1 «lots of love» (6araro Jito00Bi), 1110 BUMa-
ra€ peTejbHOro aHaji3y KoHTekcTy [9, ¢. 179].

Ille omHiero MPOOIEMOIO € BiJICYTHICTH TMPSIMHX
eKBiBaJICHTIB y MOBI mepekiany. Lle ocobmmuBo akTy-
aJbHO AN YKpaiHCBKOI MOBH, 1€ KylbTypa SMS-
CHIJIKyBaHHSI MEHII PO3BUHEHA, HIX B aHIJIOMOBHHUX
KpaiHax. B Takux BuUNaakKax 4acTO BUKOPUCTOBY-
I0ThCsl HeOopMabHi abo 1HTEepHAIIOHATI30BaHI Tep-
MiHH, SIKi MOKYTh OyTH HE3PO3YMUTUMH TSI TICBHOT
ayuTopii.

HapermTi, BaXITMBUM acCleKTOM € ajarnTariisi nug-
POBUX KOMYHIKalliii 4O MOBHHX 1 KyJABTYPHHX OCO-
onmmBocTeil. Hampuknan, anrmiiicbki abpeBiarypu Ha
kmrant «OMG» (Oh my God) a6o «IDK» (I don't
know) MOXyTb OyTH CKJIATHUMU JIJIs TIepeKiamy 0e3
BTPATH 3HAYCHHS a00 eMOIIHHOTO 3a0apBICHHS.

17. OcobauBocTi agantauii SMS-cnenry a0 ykpa-
THCBKOI MOBU

Ilepexnang SMS-cieHry BuMarae yBard 10 MOB-
HUX 1 KyJABTypHHUX OCOOMMBOCTEW IIIHOBOI ayIHUTO-
pii. Apamrariisi CI€HTOBHX BHpa3iB 10 yKpaiHCHKOL
MOBH Ilepeqdavae TOIIYK TAaKWX EKBIBAJICHTIB, SKi
HE TUTbKH TOYHIIIE TIePEIaBajIy 3MICT, ajie U BiJIMOBi-
Jany 0 MOBHHM TPAAMLISAM 1 3BUYasIM, IPUTAMaHHUM
YKpaiHChKOMY IU(POBOMY CEPEIOBHIILY.

OnHUM 3 OCHOBHHUX acIEKTiB ajanrauii € CTBO-
peHHs Heonori3miB. B VkpaiHi 9acTo BHKOPHUCTOBY-
IOTHCSl aHTJIOMOBHI a0peBiaTypu a00 HaBiTH TPaHCIi-
TEpOBaHi BUPa3H, OIHAK YaCTO BOHH OTPUMYIOTH HOBI
3HAUCHHS B KOHTEKCTi YKPaiHChKOT MOBHOT ITPAKTHKH.
Hanpuknan, Bupasu, mTOB'SI3aHI 3 I1HTEPHET-KYib-
TYpOIO, SIK «JIalKk» abo «IoCT», CTaJld YaCTHHOIO
MOBCSIKJCHHOTO BXKHUTKY.

18. Ilepenaua rimepOon Ta nepedinbiieHs B SMS-
CJICHTY:

OmHuM 3 BOXKIIMBUX AaCIEKTIB mepenadi eMoIliii-
HO1 3abapBiieHOCTI B SMS-ClIeHTy € BUKOPUCTaHHS

83



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

rinep0oJ1 i mepeOiIbIIeHb, SKi MiJCHITIOITh eMOITii-
HUH eeKT. BoHN 4acTo BXKHUBAIOTHCS TSI BAPAKESHHS
CHWIIBHUX IMOYYTTiB a00 KoMiuHMX emoliid. Hampu-
KJaj1, anriiiceke BUupakeHHs «I'm dying» y 3HadueHH1
«MEHI TyXKe CMIIITHO» € THIIOBUM TEPEOITBIICHHSM,
SIKe Ma€ 3a METY TiIKPECIUTH iIHTeHCUBHICTh €MOIIIH.
[Tpu mepeknani BaxiuBO 30epiratu Lei rinepOomiy-
HUH edekT, abu mepeaaTi TOuHe eMOlliiiHe HaBaHTa-
JKCHHSI, HE CIIOTBOPIOIOYH 3MICT ITOB1IOMJICHHSI.

TkauiBcbka M. P. 3a3Hauae, mo «rimepbonn
B SMS-ciieHry 4acto BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsl CTBO-
peHHst komigHoTO eexty», [11, c. 117]. Hanpuknan,
anriiiceke «I'm dying of laughter» moxxe OyTu nepe-
KJIaJIeHO SIK «s MOMUpPAI0 31 CMiXy» abo «s nenp He
JYCHYB BiJ| CMixy», 30epiraioun egexT nepedisib-
MIEHHS, SIKAH Ma€ MICIle B OPUTIHAIBHOMY TEKCTi.

19. Ilepexmnan emortiiiHo 3a0apBiIeHUX adpeBiaTyp
Ta aKpOHIMIB:

Ille omHiero mpoOIEMOIO TIPU MEPeKIal € mepe-
Jlada eMoLiHOro 3a0apBieHHs adpeBiaTyp Ta aKpOHi-
MIB, SIKi ITUPOKO BHKOPHUCTOBYIOThCA B SMS-ciieHry.
Hampuknan, «OMG» (Oh My God) mae Benmukmit
eMOLIHNHN 3apsill, BUPAXKaloun 30MBYBaHHS UM ILIOK.
BaxnuBo 3HAlTH BiANOBIAHUKY B YKPATHCHKii MOBI,
AKi O mepeaaBajy Ty K €MOLIO 3 TAKOIO K IHTCHCHB-
HICTIO.

Tapan O. C. migkpeciroe, IO «adpeBiarypu
Ta akpoHIMH B SMS-CIEHIy 4acTO MaroTh OiIbII
IHTEHCHBHE eMOIliiiHe 3a0apBleHHs, HIXK iXHI TMOBHI
dopmu» [10, c. 184]. Tak, anrniiiceke «OMG" MokHA
MEPEKIacTH K «OBBa» ab0o «o Boxkey, 3ajexHO Bix
KOHTEKCTY 1 CHJTH €MOIIil.

20. Ilepexnam MeMiB Ta iHTEpHET-POIBKIOPY:

[lepexnan memiB Ta iHTEpHET-(OIBKIOPY € e
OJIHI€I0 CKJIQIHICTIO, 3 SIKOIO CTHUKAIOTHCS MEpeKsia-
Jadi. Memu 4acTo HeCyTh 3HA4HE eMolliiiHe 3a0apB-
JICHHSI Ta MOXYTh OyTH KyJIBTYpHO crieligHUMHU.
Ilepexnanay MOBHHEH HE JIMIIE 3pO3YMITH 3HAYEHHS
MeMy, ajie ¥ ajanTyBaTh MOro 10 KyJbTYpHOTO KOH-
TEKCTY I[IbOBOI ayauTopii, 30epirarodn eMOIiHAN
e(exkr.

Budiasa i1 Savitri Big3HA4amOTh, M0 «MEMU Ta
IHTEpHET-QONBLKIOP YacTO € HOCIIMH KYJIBTYPHO-
crienuigHOTO TYMOpPY Ta eMmoli» [5, c. 158]. Ilpu
MepeKyIaal BaKJIMBO IepelaBaTH eMOIIHHUN e]eKT
1 TYMOp, BPaXOBYIOUH Pi3HI KyJIbTYPHI KOHTEKCTH.

21. Po6oTa 3 HEHOPMAaTHBHOIO JIEKCHKOIO Ta eBe-
Mi3MaMH:

HenopmaruBHa Jekcuka Ta eB(eMi3MU HacTo
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B SMS-CICHTY IS TTiICHICHHS
emortiii. BoHM MOXyTh HECTH SIK MO3UTHBHUHU, TaK
1 HeraTWBHUHU eMomiiHni BiaTiHOK. [lpm mepexmani
BOXJIMBO JOTPUMYBATUCS KYJIBTYpHHUX HOPM Ta
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BUMOT [IJTbOBOI ayIUTOPIi, BUPILITYIOUH, Y1 BUKOPHUC-
TOBYBaTH OyKBaJbHUH NIEPEKIal], YU aAaNTyBaTH eJie-
MEHTH Yepe3 MOM'SIKIIEHHs 200 BUIAJIEHHS.

Crasuiibka JI. O. Haromouye, 1o «HEHOPMaTHUBHA
nekcuka B SMS-cleHry 4acTo BHKOPDHCTOBYE He
CTUIBKH JUIsl 00pa3u, CKUTbKU JUIS IiJCHUIICHHS €MO-
miiaoro edexty». lle o3Hauae, mo mpu mepexIai
BOXJIMBO HE TUIBKU 30epiraTé eMoIliiHy 3abapBiie-
HICTb, ajie ¥ aJanTyBaTH EKCIIPECHBHICTb 1O KyIlb-
TYpHHX CTaHJIAPTiB.

22. lepeknan rpadiyaux exemeHTtiB y SMS:

['padiuni ennemMeHTH, TaKi SIK HATMCAHHS CJIiB BEJIU-
KAMH JliTepaMud 200 BUKOPUCTAHHA 3ipPOYOK, YaCTO
BHKOPHUCTOBYIOTHCSI B SMS-CIICHTY IJI BHpaXKCHHS
eMOIIIHHUX aKIeHTiB. [lepeknanad Mae 3HAWTH CrO-
cobu mepeaaryu 1i rpadiyHi 0coOIMBOCTI, MO0 30e-
pertu emoliiiine HaBaHTaxeHHs. Hanpukmazn, «I AM
SO HAPPY» moxe Oytu nepeknaneHa sk «5 TAKA
cxBuiboBana!!lly, 30epiratoun Benmukud MmpuUPT Ta
KiJTbKa 3HaKiB OKJIUKY.

Thurlow C. 3a3Hauae, mo «rpadiuHi eJIeMEeHTH
B SMS-creHry 4acto BUKOHYIOTH (YHKLiIO iHTO-
HaI[IfHUX Ta MapaiHrBICTUUHUX 3aco0iB» [12]. Lle
MAKPECITIOE BKIMBICTh 30epeKeHHs 1HTOHAIIHHOT
(hyHKIIT TpH TIepeKIIai.

23. Ilepeknan (hpa3eosori3miB Ta 1/1i0M:

Oco0nmBy yBary ciiJl IpuIUINTH nepeknany ¢pa-
3€0JIOTI3MIB Ta 1110M, OCKUTBKM BOHM YacTO HECYTb
siCkpaBe eMolliiine 3abapeieHHs. [lepexian Takux
BUpAa3iB BHMAara€ MONIYKY KyJIbTYPHO aJIeKBaTHHUX
eKBIBaJICHTIB y MOBI Iepekiany. Hanmpukman, Bupas
«to be over the moon» Moxxe OyTH MepeKITaIeHHH SIK
«OyTH Ha choMOMYy HeO1 Bi macts» abo iHmi QyHK-
IOHAJILHI aHAJIOTH, [0 TIEPEAAI0Th Ty CaMy eMOIIitO.

Psaboxyuma T. O. ta TopGayenko A. JI. 3a3Ha-
4aioTh, MO «(pazeosnorisMu B SMS-cieHTy YacTo
3a3HaI0Th TpaHc(opMarii, Mo MiJCHIIOITE iX eKC-
npecuBHICTE» [8, ¢. 144]. Ilpu nepekiami BaxXIHMBO
30eperTH Lel piBeHb EKCIPECUBHOCTI, BUKOPHUCTOBY-
104H BiAMOBiHI pa3eonori3aMu yKpaiHChbKOT MOBH.

24. PoboTa 3 rpaJalliero eMoIriii:

I'pamamist eMorliii € BaKJIMBUM acIEKTOM IIepe-
nadi eMorriitHoro 3abapBieHHss B SMS-cienry. PizHi
CTyIeHI 1HTEeHCUBHOCTI emorItiii (Hampukman, «likey,
«lovey, «adore») 4YacTo BHKOPHUCTOBYIOTHCS IS
BUPXCHHS PI3HUX DPIBHIB EMOI[I{HOTO CTaBJICHHS.
[Nepeknanay Mae 3a0e3MeUUTH 30€PEIKEHHS [TUX CTY-
TIeHIB iHTCHCUBHOCTI Yepe3 MpaBWILHAN BHOIp CITiB
Ta iHTeHCH(IKaTOPiB Y MOBI MEpeKIIay.

Muzun T. O. 3a3Havae, MO «rpajarfis eMoIii
B SMS-clieHry 4acTo BHPaKaeThCsl Yepe3 BUKOPHUC-
TaHHs THTEHCU(IKATOPIB Ta MiJACHIIOBAJIbHAX Yac-
TOK» [4, c. 91]. [Ipu mepekamni ¢ppas3u «nicey» — «very



[lepeknagosnaBcTBO

nice» — «super nice» BaKJIMBO NepeiaBaTh HE JIHIIE
CJIOBa, a i eMOLIHHY 1HTEHCUBHICTb, HAPUKIA[, 5K
«TapHO» — «JIYKE TapHO» — KHEWMOBIPHO TapHOY.
Taxum umHOM, TIepekian SMS-ciaeHry Bumarae
BpaxyBaHHs 0Oararbox (akTOpiB, Bill 30€peKCHHS
eMOIIiifHOT 3a0apBieHOCTI Ta CHelHu(iKu KyIbTypu
JI0 TOYHOCTI mepenayi JISKCHYHHX 1 rpadidyHux 0co-

ONMBOCTEM.

[Mpuknamu TpoaHaANi30BAHUX HAMH  CIIOCOOIB

nepexaxy SMS-cieHry:

Crnoci0 Ykpaincbka |  AHnmilicbka
ITomyxk
(yHKI10HATIBHOTO «perouy» «LOL»
aHaJIOTy
Tpancniteparist abo
p pal «ACAII» «ASAP»
TPAHCKPUIIILIsI
KanbkyBaHHs «CKOpO Oymy» «brb
«SKIIO
. 4eCcHO» abo
OnucoBwuii nepekian «TBH»
«YECHO
KaXKyqi»
Ananrariis «Oakcu» «bucks»
T'enepauizarnis Ta .
X «TayKa» «ride»
KOHKPETH3aIlisl
Buxopucranns .
: «S1 Takuit s
€MOTHKOHIB Ta o «I’m so happy:)»
L. IIACJIUBHH: )»
CMaiItiB
CTBOpEHHA
PCHH «cendu» «selfien
HEOJIOTI3MIB
KonrekcryansHa «wte sk 3 | «It’s raining cats
3aMiHa Bigpay and dogs»
S «Ommch . .
®DoHeTHYHA IMITALlIs «bling-bling»
-Ouce»
OyHKIi0OHATbHA .
YHKI «Oit!y» «Ouch!»
3aMiHa

uenns: 10.09.2024).

BucHoBku. Y pe3ynsrari mpoBeIeHOTro TOCIIKEHHS
nepeKsiaay aHmlicbkoro SMS-crieHry Ha YKpaiHCBhKy
MOBY MOXKHa 3pPOOHMTH KiIbKa Ba)KJIMBHX BHCHOBKIB.
[o-neprue, anmmidickkuii SMS-cieHr € XapakTepHUM
JUISL Cy4acHOTO I(POBOTO CEPENOBHILIA, B SIKOMY JIHOIH
BUKOPHUCTOBYIOTh KOPOTKiI (hopMmu cIiiB, aOpeBiarypu,
€MO/131 Ta 1HI 3HaK{ /ISl IIBUAKOTO Ta 3pYYHOTO CIIiJl-
kyBaHHS. L[ 0COOMMBOCTI CYTTEBO YCKIIIHIOKOTh TPO-
LieC MepeKiIay, ajpke MOTPiOHO 30eperTu 3MICT TIOBII0-
MJICHHSI [IPH MiHIMaJIbHIH KUTBKOCTI CHMBOJTIB.

[lo-gpyre, mepeknaj anriiiicbkkoro SMS-cieHry
Ha YKpalHChKy MOBY BUMarae THyYKOCTi Ta KpeaTuB-
HOCTI 3 00Ky mepekianada. OcKutbkd Oararo cCliiB
y SMS-cienry € cnenudiuHUMH A7 IEBHOI KyJlb-
Typu a00 HaBiThb KOHTEKCTY, BaXXJIMBO IPABUIBHO
nepefaTH ix 3Ha4eHHsI 0e3 BTpaTd CMHUCIOBOI TOY-
HocTi. J{71st 1boro HeoOXiTHO BpaxoByBaTH SIK TpaMa-
THYHI, TaK 1 KyJIBTypHI acClIeKTH 000X MOB.

[To-Tpete, Oynau BU3HAYCHI OCHOBHI CTpaTerii
nepekyany, Taki SK KalbKyBaHHS, aJanTalis, BUKO-
PUCTaHHS aHAJIOTIH 1 TpaHCIITeparlis, 0 JO3BOJsI-
I0Th 30epiraTu ayTeHTHUYHICTb IOBiOMJICHHS, He
BTpaualou 3HaueHHs. BomHouac, BapTo 3ayBa)kHTH,
mo nepekian SMS-ciaeHry mMae cienudiky 3aiexHo
BiJI I[JTLOBOT ayTUTOPIi i KOHTEKCTY.

Y MaiiOyTHbOMY JOCHIDKEHHS MOXYTb OyTH
CpsiMOBaHi Ha OiNbII [IMOOKE BUBUCHHS BIUIMBY
UU(pPOBHUX TEXHOJIOTIH Ha PO3BUTOK MOBH Ta Iepe-
KJIaJI03HaBCTBA, 30KpeMa Ha BHUHUKHEHHS HOBHUX
¢dbopM KOoMyHiKallil, TaKuX SK MeMU abo0 CIEHTI, IO
BUKOPHCTOBYIOTBCSI B PI3HUX COLIIATBHUX MEpEKax.

3aramom, mnepeknan SMS-cleHry € BaKIUBOIO
CKJIQJIOBOK0 CYYacCHOTO JIIHTBICTUYHOTO TPOIIECY, 110
norpedye KOMIIJIEKCHOTO IMTiAX0y 1 BpaxyBaHHs Oara-
ThOX (hakTOpiB 1Jisi 3a0e3MeueHHs TOYHOCTI 1 3po3y-
MUTOCTI TIEPEKIIaTy.
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Bobrovska A. Y., Hniedkova O. H. SPECIFICS OF TRANSLATING ENGLISH SMS SLANG
INTO UKRAINIAN

The article is dedicated to the analysis of translating English SMS slang into Ukrainian, an increasingly
relevant task in the era of globalization of digital communication. The authors thoroughly examine the specifics
of this lexical category, including the peculiarities of abbreviations, acronyms, and informal expressions
widely used in internet communication. Key strategies and translation methods are explored, such as finding
functional equivalents, calquing, transliteration, descriptive translation, and the creation of neologisms.

Particular attention is paid to the challenges posed by the absence of direct equivalents in the target language
and the necessity of preserving the stylistic and emotional nuances of the original texts. The study highlights
the complexity of working with polysemous expressions, culturally specific idioms, and graphic elements such
as emojis or unique text formatting. The article emphasizes that translating SMS slang requires not only
linguistic competence but also a profound understanding of cultural context, youth trends, and the specifics
of the digital environment.

The authors analyze the adaptation of English slang to Ukrainian, focusing on the creation of new
words, interaction with other languages, and the preservation of the innovative character of the texts. The
discussion also includes the role of compensation strategies when it is impossible to fully replicate all aspects
of the original expression. Special emphasis is placed on the importance of translation accuracy to maintain
the informational content of the message and ensure its comprehensibility for the target audience.

The study underscores the significance of translating digital slang as a component of intercultural
communication, shaping new approaches to language development and integrating modern lexical forms into
translation studies. The article is valuable for translation professionals, linguists, and researchers of digital
communication, offering practical recommendations for working with emerging language forms.

Key words: youth slang, translation, English language, Ukrainian language, internet communication,
vocabulary, cultural adaptation, stylistics, translation methods, intercultural communication.
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